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SIODMA DYREKTYWA RADY
z dnia 13 czerwca 1983 r.
wydana na podstawie art. 54 ust. 3 lit. g) Traktatu w sprawie skonsolidowanych sprawozdan finansowych

(83/349/EWG)

RADA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajagc Traktat ustanawiajagcy Wspdlnote Europejska,
w szczegblnosci jego art. 54 ust. 3 lit. g),

uwzgledniajac wniosek Komisji (1),

uwzgledniajac opini¢ Parlamentu Europejskiego (2),

uwzgledniajgc opini¢ Komitetu Ekonomiczno-Spolecznego (3),

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

w dniu 25 lipca 1978 r. Rada przyjela dyrektywe 78/660/EWG (%)
w sprawie koordynacji ustawodawstwa krajowego regulujacego
roczne sprawozdania finansowe niektorych rodzajéw spélek;
wiele spolek wchodzi w sklad grup kapitatowych; skonsolido-
wane sprawozdania finansowe muszg by¢ sporzadzane tak, aby
informacje finansowe dotyczace takich grup kapitalowych mogly
by¢ przekazywane cztonkom grup kapitalowych oraz osobom
trzecim; ustawodawstwo krajowe regulujace sprawozdania finan-
sowe musi tym samym by¢ skoordynowane w celu osiagnigcia

Dz.U. C 121 z 2.6.1976, str. 2.
Dz.U.C163 z10.7.1978, str. 60.
Dz.U.C752z26.3.1977, str. 5.
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celow, jakimi s3 poréwnywalno$¢ i réwnowaznos$¢ informacji,
ktére musza by¢ oglaszane przez spotki w obrebie Wspdlnoty;

dla okreslenia warunkéw konsolidacji nalezy mie¢ na wzgledzie
nie tylko przypadki, gdy uprawnienia kontrolne sg oparte na
wigkszosci glosow, ale takze te, w ktorych opiera si¢ ono na umo-
wach, jezeli umowy takie s3 dozwolone; ponadto w Panstwach
Czlonkowskich, gdzie istnieje taka mozliwo$¢, nalezy dopusci¢
uwzglednienie przypadkéw, w ktérych w pewnych okoliczno-
$ciach mozna skutecznie sprawowac kontrole w oparciu o mniej-
szo$ciowy pakiet akcjijudziatow; Panstwom Czlonkowskim
nalezy zezwoli¢ na uwzglednienie przypadku grup kapitatowych,
w ktérych poszczegélne jednostki funkcjonujg na réwnych pra-
wach wzgledem siebie;

celem koordynacji ustawodawstwa regulujacego skonsolidowane
sprawozdania finansowe jest ochrona intereséw zwiazanych z
posiadaniem udzialéw lub akcji spolek; taka ochrona wymaga
stosowania zasady sporzadzania skonsolidowanych sprawozdan
finansowych, jezeli dana spétka wchodzi w sklad grupy kapitato-
wej, za$ tego rodzaju sprawozdania finansowe musza by¢ sporza-
dzane przynajmniej wtedy, kiedy taka spétka jest jednostka domi-
nujacy; ponadto, z uwagi na uzyskanie petnych informacji, nalezy
takze wymagad, by jednostka zalezna, kt6ra sama jest jednostka
dominujgca sporzgdzata skonsolidowane sprawozdania finanso-
we; tym niemniej, taka jednostka dominujgca moze, a w pewnych
okoliczno$ciach musi by¢ zwolniona z obowigzku sporzadzania
takich sprawozdan finansowych, o ile interesy jej udzialowcow
oraz os6b trzecich sg nalezycie chronione;

w przypadku grup kapitalowych nieprzekraczajacych okreslonej
wielkosci zwolnienie z obowigzku sporzadzania skonsolidowa-
nych sprawozdan finansowych moze by¢ uzasadnione; odpo-
wiednio, dla tego rodzaju zwolnien musza by¢ ustalone maksy-
malne limity; Pafstwa Czlonkowskie mogg ustali¢, iz wystarczy
przekroczy¢ limit tylko jednego z trzech kryteriow dotyczacych
zwolnienia, aby nie moglo by¢ ono przyznane, albo przyja¢ limity
nizsze od przewidzianych dyrektywas;
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skonsolidowane sprawozdania finansowe musza w sposéb praw-
dziwy i rzetelny przedstawiaé stan aktywow i pasywow, sytuacje
finansowg oraz zyski lub straty wszystkich jednostek objetych
konsolidacja i traktowanych jako calo§¢; dlatego konsolidacja
powinna w zasadzie obejmowac wszystkie te jednostki; taka kon-
solidacja wymaga pelnego wiaczenia wszystkich aktywow i pasy-
wow oraz przychodéw i kosztow tych jednostek, a takze odreb-
nego przedstawienia interesow osob niepowigzanych z takimi
jednostkami; nalezy jednak dokonaé niezbednych korekt dla
wyeliminowania efektu powigzan finansowych wystepujacych
miedzy jednostkami objetymi konsolidacja;

nalezy ustanowic szereg zasad dotyczacych sporzadzania skonso-
lidowanych sprawozdan finansowych oraz wyceny w kontekscie
takich sprawozdan w celu zapewnienia wykazywania wszystkich
pozycji konsekwentnie oraz aby mogly by¢ one z latwoscig
poréwnywane nie tylko pod wzgledem uzytych metod wyceny,
ale takze pod wzgledem okresow objetych tymi sprawozdaniami
finansowymi;

udzialy kapitatowe w kapitale jednostek, na ktére jednostki objete
konsolidacja posiadajg znaczacy wplyw, musza by¢ uwzgled-
nione w skonsolidowanych sprawozdaniach finansowych wedtug
metody praw wiasnosci;

informacja dodatkowa do skonsolidowanych sprawozdan finan-
sowych musi podawac szczegétowe dane o jednostkach objetych
konsolidacjg;

pewne odstepstwa pierwotnie przewidziane jako tymczasowe
w dyrektywie 78/660[EWG moga nadal obowigzywal pod
warunkiem ich rewizji w terminie péZniejszym,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DYREKTYWE;

SEKCJA 1

Warunki przygotowywania skonsolidowanych sprawozdaf
finansowych

Artykut 1

1. Panstwo Cztonkowskie wymaga od kazdej jednostki podlega-
jacej jego prawu krajowemu sporzadzania skonsolidowanego
sprawozdania finansowego oraz skonsolidowanego rocznego
sprawozdania, jezeli ta jednostka (jednostka dominujgca):

a) posiada wiekszo$¢ gloséw w innej jednostce (jednostce zalez-
nej); lub

b) ma prawo do powolywania lub odwolywania wigkszosci
czlonkdéw organu administracyjnego, zarzadzajacego lub nad-
zorczego innej jednostki (jednostki zaleznej), a jednoczesnie
jest akcjonariuszem lub udzialowcem tej jednostki; lub

¢) ma prawo do wywierania dominujgcego wplywu na jednostke
(jednostke zalezna), ktérej jest akcjonariuszem badz udziatow-
cem, na mocy umowy zawartej z tg jednostka lub postanowie-
nia statutu lub umowy jednostki, jezeli na mocy prawa, kto-
remu podlega dana jednostka zalezna, moze ona podlegaé
takim umowom lub postanowieniom. Pafistwo Cztonkowskie
nie musi okreslaé, iz jednostka dominujaca musi by¢ akcjona-
riuszem lub udzialowcem swojej jednostki zaleznej. Od tych
Pafistw Czlonkowskich, ktérych prawo nie przewiduje tego
rodzaju uméw lub klauzul, nie wymaga si¢ stosowania niniej-
$zego przepisu;

lub

d) jest akcjonariuszem lub udzialowcem jednostki oraz:

aa) wigkszo$¢ czlonkéw organéw administracyjnych, zarza-
dzajacych lub nadzorczych tej jednostki (jednostki zalez-
nej), ktérzy sprawowali funkcje w ciagu roku budzeto-
wego, w ciagu poprzedniego roku budzetowego oraz do
czasu sporzadzenia skonsolidowanych sprawozdan
finansowych, zostala powolana wylacznie w wyniku
wykonywania jej praw glosu; lub

bb) zgodnie z umowg z innymi akcjonariuszami lub udzia-
fowcami tej jednostki (jednostki zaleznej), sprawuje samo-
dzielng kontrole nad wigkszoscia praw glosu akcjonariu-
szy i udzialowcow tej jednostki. Panstwa Czlonkowskie
moga wprowadzaé bardziej szczegétowe przepisy doty-
czace formy i tresci tego rodzaju umoéw.

Pafistwa Czlonkowskie ustanawiajg co najmniej te przepisy,

ktére zostaly wymienione w ppkt bb) powyzej.

Moga one zastosowal ppkt aa) w zaleznosci od posiadania
udzialu uprawniajacego do 20 % lub wigcej glosow.

Jednakze ppkt aa) nie stosuje sig, jezeli inna jednostka ma
prawa wymienione w lit. a), b) lub ¢) w stosunku do danej jed-
nostki zaleznej.

2. Oprécz przypadkéw wymienionych w ust. 1, do czasu kolej-
nej koordynacji, Panistwa Czlonkowskie moga wymagaé od
dowolnej jednostki podlegajacej ich prawu krajowemu sporzg-
dzania skonsolidowanego sprawozdania finansowego oraz
skonsolidowanego rocznego sprawozdania z dziatalnosci, jezeli ta
jednostka (jednostka dominujgca) posiada jednostki uczestnictwa
w innej jednostce (jednostki zaleznej) w rozumieniu art. 17 dyrek-
tywy 78/660/EWG oraz:
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a) faktycznie wywiera na nig dominujacy wplyw; lub

b) jednostka dominujgca zarzadza ta jednostka i jednostka
zalezng na jednolitych zasadach.

Artykut 2

1. W rozumieniu art. 1 ust. 1 lit. a), b) i d) prawa glosu oraz
prawa powolywania i odwolywania dotyczace dowolnej innej
jednostki zaleznej, a takze osob dzialajacych w imieniu wlasnym,
ale na rzecz jednostki dominujacej badz innej jednostki zaleznej
muszg by¢ zsumowane z tymi w posiadaniu jednostki dominujg-
cej.

2. W rozumieniu art. 1 ust. 1 lit. a), b) i d) prawa wspomniane
w ust. 1 musza by¢ pomniejszone o prawa:

a) zwigzane z udzialami lub akcjami posiadanymi w imieniu
osoby, ktora nie jest ani jednostka dominujacg, ani jednostka
zalezna; lub

b) zwiazane z udziatami lub akcjami posiadanymi tytulem zabez-
pieczenia, o ile prawa, o ktérych mowa, s3 wykorzystywane
zgodnie z otrzymanymi instrukcjami badz posiadanymi
w zwiazku z udzielaniem kredytéw w ramach zwyklej dzia-
falnoci, o ile prawo glosu jest stosowane w interesie osoby
dostarczajacej zabezpieczenia.

3. Do celéw art. 1 ust. 1 lit. a) i ¢) prawa glosu udzialowcow lub
akcjonariuszy ogétem muszg by¢ zredukowane o prawa glosu
zwigzane z akcjami lub udzialami posiadanymi przez sama jed-
nostke, jednostke zalezng tej jednostki lub osobe dziatajacy
w imieniu wlasnym, ale na rzecz tych jednostek.

Artykut 3

1. Z zastrzezeniem art. 13-15, jednostka dominujgca i wszyst-
kie jej jednostki zalezne sg jednostkami podlegajacymi konsolida-
¢ji niezaleznie od miejsca statutowej siedziby zarzadu takich jed-
nostek zaleznych.

2. Do celow ust. 1 kazda jednostka zalezna jednostki zaleznej
powinna by¢ uwazana za jednostke zalezng jednostki dominuja-
cej, ktora jest jednostka dominujaca jednostek objetych konsoli-
dagja.

Artykut 4

1. Do celéw niniejszej dyrektywy jednostka dominujaca i wszyst-
kie jej jednostki zalezne sa jednostkami podlegajacymi konsolida-
Gji, jezeli albo jednostka dominujgca, albo jedna lub wigcej jedno-
stek zaleznych zostalo utworzonych w formie jednej z
nastepujacych rodzajow spotek:

a) w Niemczech:

die Aktiengesellschaft, die Kommandigesellschaft auf Aktien,
die Gesellschaft mit beschrankter Haftung;

b) w Belgii:

la société anonyme/de naamloze vennootschap — la société en
commandite par actions/de commanditaire vennootschap op
aandelen - la société de personnes a responsabilité limitée/de
personenvennootschap met beperkte aansprakelijkheid;

¢) w Danii:
aktieselskaber, kommanditaktieselskaber, anpartsselskaber;
d) we Frangji:

la société anonyme, la société en commandite par actions, la
société a responsabilité limitée;

e) w Gregji:

N avovupn etaapia, 1 etapia mPLOPIGHEVNG  euduvig, 1)
€TEPOPPUTLN KATA HETOXEG ETaupla;

f) w Irlandii:

public companies limited by shares or by guarantee, private
companies limited by shares or by guarantee;

g) we Wloszech:

la societa per azioni, la societa in accomandita per azioni, la
societa a responsabilita limitata,

h) w Luksemburgu:

la société anonyme, la société en commandite par actions, la
société a responsabilité limitée;

i) w Niderlandach:

de naamloze vennootschap, de besloten vennootschap met
beperkte aansprakelijkheid;

j) w Zjednoczonym Krélestwie:

public companies limited by shares or by guarantee, private
companies limited by shares or by guarantee.

2. Panstwo Czlonkowskie moze jednak udzieli¢ zwolnienia z
obowigzku nalozonego art. 1 ust. 1, jezeli jednostka dominujaca
nie jest utworzona w formie jednej ze spo}ek ktérych rodzaje
zostaly wymienione w ust. 1.

Artykut 5

1. Pafistwo Czlonkowskie moze udzieli¢ zwolnienia z obowigzku
nalozonego art. 1 ust. 1, jezeli jednostka dominujaca jest
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finansowa spotka holdingowa w rozumieniu art. 5 ust. 3 dyrek-
tywy 78/660/EWG oraz:

a) w trakcie roku budzetowego nie brala udziatu, bezposrednio
lub posrednio, w zarzadzaniu jednostka zalezng;

=

nie korzystala z praw glosu wynikajacych z posiadania udzia-
tow kapitatowych w zwiazku z powolywaniem cztonka orga-
néw administracyjnych, zarzadzajacych lub nadzorczych jed-
nostki zaleznej w ciagu roku budzetowego lub pigciu
poprzednich lat budzetowych badz tez, jezeli skorzystanie z
praw glosu byto konieczne z uwagi na dzialalno$¢ organdéw
administracyjnych, zarzadzajacych lub nadzorczych tej jed-
nostki zaleznej, Zaden akcjonariusz lub udzialowiec jednostki
dominujacej posiadajacej wigkszos¢ gloséw ani cztonek orga-
néw administracyjnych, zarzadzajacych lub nadzorczych tej
jednostki ani tez jej akcjonariusz lub udzialowiec posiadajacy
wickszo$¢ gloséw nie jest cztonkiem organdéw administracyj-
nych, zarzadzajgcych lub nadzorczych jednostki zaleznej, a
czlonkowie tych organéw powolani w ten sposob pelnia
swoje funkcje bez zadnej ingerencji lub wplywu ze strony jed-
nostki dominujacej lub dowolnej jej jednostki zaleznej;

¢) udzielita pozyczek wylacznie tym jednostkom, ktérych
posiada jednostki uczestnictwa. Jezeli takie pozyczki zostaly
udzielone innym podmiotom, musialy one by¢ sptacone przed
konicem poprzedniego roku budzetowego; oraz

d) zwolnienie jest udzielane przez wladze administracyjne po
sprawdzeniu, iz powyzsze warunki zostaly spelnione.

2. a) Jezeli zwolnienie przyznano finansowej spétce holdingo-
wej, art. 43 ust. 2 dyrektywy 78/660/EWG nie stosuje si¢
do jej rocznych sprawozdan finansowych w odniesieniu do
wszelkich  wigkszo$ciowych pakietéw  akgji/udziatow
w jednostkach zaleznych od dnia wspomnianego w art. 49
ust. 2;

b) mozna nie ujawnia¢ informacji dotyczacych takich udzia-
tow wigkszo$ciowych okreslonych w art. 43 ust. 1 pkt 2
dyrektywy 78/660/EWG, jezeli z powodu ich charakteru
przyniostyby one powazny uszczerbek spélce, jej akcjona-
riuszom lub wspdlnikom, badz jednej z jej jednostek zalez-
nych. Panstwo Czlonkowskie moze uzalezni¢ dokonanie
takiego pominigcia od wczesniejszego zatwierdzenia przez
wladze administracyjne lub sadowe. Kazde tego rodzaju
pomini¢cie musi by¢ przedstawione w informacji dodatko-
wej do sprawozdan finansowych.

Artykut 6

1. Z zastrzezeniem art. 4 ust. 2 i art. 5, Pafistwo Czlonkowskie
moze przewidzie¢ zwolnienie z obowigzku nalozonego art. 1

ust. 1, jezeli na dzien bilansowy jednostka dominujgca i jednostki
obejmowane konsolidacja nie przekraczajg tacznie, na podstawie
ich ostatnich rocznych sprawozdan finansowych, limitéw dwéch
z trzech kryteriéow okreslonych w art. 27 dyrektywy
78/660/EWG.

2. Panstwo Czlonkowskie moze wymagad lub zezwoli¢, aby nie
dokonywano potracenia okreslonego w art. 19 ust. 1 i wylacze-
nia okreslonego w art. 26 ust. 1 lit. a) i b) przy wyliczaniu wyzej
wymienionych limitéw. W takim przypadku limity dotyczace
sumy bilansowej i obrotéw netto zwigksza si¢ 0 20 %.

3. Artykul 12 dyrektywy 78/660/EWG stosuje si¢ do powyz-
szych kryteriow.

4. Przepisy niniejszego artykulu nie maja zastosowania, jezeli
jedna z jednostek podlegajacych konsolidacji jest spotka, ktorej
papiery warto$ciowe zostaly dopuszczone do oficjalnego noto-
wania na gieldzie papieréw warto$ciowych utworzonej w Pan-
stwie Cztonkowskim.

5. Przez 10 lat od dnia okre$lonego w art. 49 ust. 2 Pafistwa
Czlonkowskie moga mnozy¢ warto$¢ limitéw wyrazonych
w ECU przez nie wigcej niz 2,5, a takze zwigkszy¢ przecietne
zatrudnienie w ciggu roku budzetowego do maksimum 500 oséb.

Artykut 7

1. Bez wzgledu na art. 4 ust. 2, art. 5 i 6, Paiistwo Czlonkowskie
moze zwolni¢ z obowigzku nalozonego art. 1 ust. 1 dowolng jed-
nostke dominujacg podlegajacy jego prawu krajowemu, ktora jest
takze jednostka zalezng jednostki dominujacej podlegajacej
prawu Pafistwa Czlonkowskiego w nastepujacych dwéch przy-
padkach:

a) jezeli ta jednostka dominujaca posiada wszystkie akcje lub
udzialy jednostki zwolnionej. W tym celu ignoruje si¢ akcje
lub udzialy tej jednostki znajdujace si¢ w posiadaniu czton-
kéw jej organéw administracyjnych, zarzadzajacych lub nad-
zorczych zgodnie z obowigzkiem wynikajacym z mocy prawa,
umowy spotki badz statutu; lub

b) jezeli ta jednostka dominujgca posiada 90 % lub wiecej akgji
lub udzialéw jednostki zwolnionej, a pozostali akcjonariusze
lub udzialowcy tej jednostki zatwierdzili zwolnienie.

O ile prawo Panstwa Czlonkowskiego w czasie przyjecia
niniejszej dyrektywy przewiduje konsolidacje w tym przypad-
ku, pafistwo to nie musi stosowac tego przepisu przez 10 lat
od dnia okreslonego w art. 49 ust. 2.

2. Zwolnienie jest uwarunkowane spelnieniem wszystkich naste-
pujacych warunkéw:
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a) jednostka zwolniona oraz, z zastrzezeniem art. 13, 141 15,
wszystkie jej jednostki zalezne musza by¢ objete konsolidacja
w sprawozdaniach finansowych wigkszej grupy kapitalowe;j,
ktérej jednostka dominujaca podlega prawu Pafistwa Czlon-
kowskiego;

b) aa) skonsolidowane sprawozdania finansowe okreslone
w lit. a) oraz skonsolidowane roczne sprawozdanie z
dzialalnosci wigkszej grupy kapitatowej musza by¢ spo-
rzadzone przez jednostke dominujgcg tej grupy oraz pod-
lega¢ badaniu zgodnie z prawem Panstwa Czlonkow-
skiego, ktéremu podlega jednostka dominujgca takiej
wigkszej grupy kapitalowej, stosownie do przepiséw
niniejszej dyrektywy;

bb

=

skonsolidowane sprawozdania finansowe okreslone
w lit. a) oraz skonsolidowane roczne sprawozdanie z
dzialalnosci okreslone w ppkt aa), raport sporzadzany
przez osobe¢ odpowiedzialna za badanie tych sprawozdan
finansowych oraz, o ile to stosowne, zalacznik wspo-
mniany w art. 9 musza by¢ ogloszone dla jednostki zwol-
nionej w sposob przewidziany prawem Panstwa Czlon-
kowskiego, ktéremu podlega ta jednostki zgodnie z
art. 38. Pafistwo Czlonkowskie moze wymagaé, by te
dokumenty byly ogloszone w ich jezyku urzedowym, a
ich tlumaczenie uwierzytelnione;

¢) informacja dodatkowa do rocznych sprawozdan finansowych
jednostki zwolnionej musi przedstawiac:

aa) nazwe i statutows siedzibg jednostki dominujacej sporza-
dzajacej skonsolidowane sprawozdania finansowe okre-
$lone w lit. a); oraz

bb) zwolnienie z obowiazku sporzadzania skonsolidowanego
sprawozdania finansowego oraz skonsolidowanego rocz-
nego sprawozdania.

3. Panistwo Czlonkowskie nie musi jednakze stosowa¢ przepisow
niniejszego artykulu wobec spétek, ktdrych papiery wartosciowe
zostaly dopuszczone do oficjalnego notowania na gieldzie papie-
réw warto$ciowych utworzonej w Panstwie Czlonkowskim.

Artykut 8

1. W przypadkach nieuwzglednionych w art. 7 ust. 1 Pafistwo
Czlonkowskie moze, z zastrzezeniem przepiséw art. 4 ust. 2,
art. 51 6, zwolni¢ z obowiazku nalozonego art. 1 ust. 1 dowolng
jednostke dominujaca podlegajaca jego prawu krajowemu, ktéra
jest takze jednostka zalezng, a ktérej jednostka dominujaca pod-
lega prawu Pafistwa Czlonkowskiego, o ile wszystkie warunki
wspomniane w art. 7 ust. 2 zostaly spelnione, a akcjonariusze lub
udziatowcy jednostki zwolnionej, ktérzy posiadaja minimalny
udzial w kapitale subskrybowanym tej jednostki, nie zazadali spo-
rzadzenia skonsolidowanych sprawozdan finansowych co naj-
mniej sze$¢ miesiecy przed konicem roku budzetowego. Pafistwa
Czlonkowskie moga ustali¢ wysoko$¢ wspomnianego udzialu na
poziomie nie wyzszym niz 10 % w przypadku spotek akcyjnych
i spotek z ograniczong odpowiedzialno$cig oraz 20 % w przy-
padku spétek innego rodzaju.

2. Panstwo Czlonkowskie nie moze uzalezni¢ tego zwolnienia od
warunku, iz jednostka dominujgca sporzadzajaca skonsolidowane
sprawozdania finansowe okre$lone w art. 7 ust. 2 lit. a) musi
takze podlegal prawu krajowemu tego pafistwa.

3. Panstwo Czlonkowskie nie moze uzaleznia¢ zwolnienia od
warunkéw dotyczacych sporzadzania i badania skonsolidowa-
nych sprawozdan finansowych okreslonych w art. 7 ust. 2 lit. a).

Artykut 9

1. Panstwo Czlonkowskie moze uzalezni¢ zwolnienia przewi-
dziane w art. 7 i 8 od przedstawienia, zgodnie z niniejsza dyrek-
tywa, dodatkowych informacji w skonsolidowanych sprawozda-
niach finansowych okreslonych w art. 7 ust. 2 lit. a) lub w dodatku
do tych sprawozdar, jezeli takie informacje s3 wymagane od jed-
nostek podlegajacych prawu krajowemu tego Panstwa Czlonkow-
skiego, ktore to jednostki sa zobowigzane do sporzadzania
skonsolidowanych sprawozdan finansowych i znajduja si¢
w takiej samej sytuacji.

2. Panstwo Czlonkowskie moze takze uzalezni¢ zwolnienie od
przedstawienia, w informacji dodatkowej do skonsolidowanych
sprawozdan finansowych okreslonych w art. 7 ust. 2 lit. a) lub
w rocznych sprawozdaniach finansowych jednostki zwolnione;j,
wszystkich lub niektérych z ponizszych danych dotyczacych
grupy kapitalowej, ktdrej jednostka dominujaca jest zwolniona z
obowigzku sporzadzania skonsolidowanych sprawozdan finan-
sowych:

— wartosci $rodkow trwalych,
— obrotu netto,

— zysku lub straty za rok budzetowy oraz wartosci kapitatu
i rezerw,

— przecigtnego zatrudnienia w ciagu roku budzetowego.

Artykut 10

Artykuly 7-9 nie wplywaja na prawo Panstwa Czltonkowskiego
w zakresie sporzadzania skonsolidowanych sprawozdan finanso-
wych lub skonsolidowanych rocznych sprawozdan z dzialalno-
§ci o tyle, o ile dokumenty te s3 wymagane:

— dla informacji pracownikéw lub ich przedstawicieli, lub

— przez wiladze administracyjne lub sadowe do ich wlasnych
celow.

Artykut 11

1. Z zastrzezeniem art. 4 ust. 2, art. 5 i 6, Paiistwo Czlonkowskie

moze zwolni¢ z obowigzku nalozonego art. 1 ust. 1 dowolng jed-

nostke dominujgcg podlegajacy jego prawu krajowemu, ktéra jest

takze jednostka za{)einaf jednostl%i dominujacej niepodlegajacej

{zrawu Pafistwa Czlonkowskiego, jezeli zostaly spelnione wszyst-
ie nastepujace warunki:
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a) jednostka zwolniona oraz, z zastrzezeniem przepisow art. 13,
14 i 15, wszystkie jej jednostki zalezne musza by¢ objete
konsolidacja w sprawozdaniach finansowych wigkszej grupy
kapitalowej;

b) skonsolidowane sprawozdania finansowe okreslone w lit. a)
oraz, tam gdzie stosowne, skonsolidowane roczne sprawo-
zdanie z dzialalno$ci muszg by¢ sporzadzane zgodnie z niniej-
sza dyrektywa lub w spos6b réwnowazny sporzadzeniu
skonsolidowanych sprawozdan finansowych i skonsolidowa-
nych rocznych sprawozdan zgodnie z niniejsza dyrektyws;

¢) skonsolidowane sprawozdania finansowe okreslone w lit. a)
muszg by¢ zbadane przez jedna lub wigcej 0s6b uprawnio-
nych do gadania sprawozdan finansowych zgodnie z prawem
krajowym, ktéremu podlega jednostka je sporzadzajaca.

2. Artykut 7 ust. 2 lit. b) ppkt bb) i lit. ¢) oraz art. 8-10
stosuje si¢.

3. Panstwo Czlonkowskie moze przewidywaé zwolnienia na
podstawie niniejszego artykutu tylko wtedy, kiedy przewiduje
takie zwolnienia na podstawie art. 7-10.

Artykut 12

1. Z zastrzezeniem przepisoéw art. 1-10, Panistwo Czlonkowskie
moze wymagac, aby kazda jednostka podlegajaca jego prawu kra-
jowemu sporzadzala skonsolidowane sprawozdania finansowe
i skonsolidowane roczne sprawozdanie, jezeli:

a) tajednostka ijedna lub wigcej innych jednostek, z ktérymi nie
jest powiazana w sposob opisany w art. 1 ust. 1 lub 2, s3
zarzadzane na jednakowych podstawach, na mocy umowy
zawartej z tg jednostkg lub postanowieniami statutu lub
umowy spolki takich jednostek; lub

b) organy administracyjne, zarzadzajace lub nadzorcze tej jed-
nostki i jednej lub wigcej innych jednostek, z ktérymi nie jest
powigzana w sposob opisany w art. 1 ust. 1 lub 2, w przewa-
zajacej czeSci skladajg si¢ z tych samych oséb sprawujacych
urzad w ciggu roku budzetowego i do czasu sporzadzenia
skonsolidowanych sprawozdan finansowych.

2. Jezeli stosuje si¢ ust. 1, jednostki powigzane w spos6b okre-
Slony w tym ustepie wraz ze wszystkimi ich jednostkami zalez-
nymi sg jednostkami podlegajagcymi konsolidacji w rozumieniu
niniejszej dyrektywy, jezeli jedna lub wigcej z tych jednostek jest
utworzona w formie spotki, ktérej rodzaj wymieniono w art. 4.

3. Artykut 3, art. 4 ust. 2, art. 5, 6, 13-28, art. 29 ust. 1, 3, 41 5,
art. 30-38 oraz art. 39 ust. 2 stosuje si¢ do skonsolidowanych
sprawozdan finansowych i skonsolidowanego rocznego sprawoz-
dania z dzialalnosci uwzglednionych w niniejszym artykule;
nalezy rozumie(, iz odwotania do jednostek dominujacych doty-
czg wszystkich jednostek okreslonych w ust. 1. Z zastrzezeniem
przepiséw art. 19 ust. 2, pozycje ,kapital podstawowy”, ,kapitat
zapasowy ze sprzedazy akcji powyzej ich warto$ci nominalnej”,
Jkapital rezerwowy z aktualizacji wyceny”, ,rezerwy”, ,wynik
finansowy z lat ubieglych”, ,wynik finansowych roku budzeto-
wego” uwzgledniane w skonsolidowanych sprawozdaniach finan-
sowych przedstawia si¢ w kwotach facznych przypisywanych
kazdej z jednostek wymienionych w ust. 1.

Artyku} 13

1. Jednostka nie musi by¢ objeta konsolidacja, jezeli nie jest to
istotne do celéw okreslonych w art. 16 ust. 3.

2. Jezeli dwie lub wiecej jednostek spelniaja wymogi ust. 1,
muszg one by¢ jednak uwzglednione w skonsolidowanym spra-
wozdaniu finansowym, jesli jest to istotne do celéw okreslonych
w art. 16 ust. 3, przyjmujac faczng wielkos¢ tych jednostek.

3. Ponadto jednostka nie musi by¢ objeta konsolidacja, jezeli:
a) powazne ograniczenia dlugoterminowe utrudniaja:

aa) wykonywanie przez jednostke dominujaca jej praw do
tych aktywow lub sprawowanie zarzadu nad t3 jednostka;
lub

bb) sprawowanie jednolitego zarzadu nad t3 jednostka, jezeli
pozostaje ona w jednym ze zwigzkéw okreslonych
wart. 12 ust. 1; lub

b) bez ponoszenia niewspdlmiernie wysokich kosztéw lub
nieuzasadnionej zwloki nie mozna uzyska¢ informacji nie-
zbednych do sporzadzenia skonsolidowanego sprawozdania
finansowego zgodnie z niniejsza dyrektywa; lub tez

¢) akcje lub udzialy tej jednostki znajdujg si¢ w posiadaniu
wylacznie w celu ich pézniejszej odsprzedazy.

Artykut 14

1. Jezeli dziatalnos¢ jednej lub wigcej jednostek podlegajacych
konsolidagji jest tak rézna, iz ich uwzglednienie w skonsolidowa-
nych sprawozdan finansowych byloby niezgodne z obowigzkiem
nalozonym art. 16 ust. 3, takie jednostki, z zastrzezeniem art. 33
niniejszej dyrektywy, musza by¢ wylaczone z konsolidacji.

2. Przepis6w ust. 1 nie stosuje si¢ wylacznie z tego tytutuy, iz jed-
nostki podlegajace konsolidacji prowadza dzialalnos¢ czesciowo
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przemystowa, czgsciowo handlows, a czg¢Sciowo Swiadcza ustugi,
badz dlatego, ze takie jednostki prowadzg dziatalno$¢ produk-
cyjng lub handlowg zwigzang z réznymi wyrobami lub §wiadcza
rézne ustugi.

3. Kazdorazowe zastosowanie ust. 1 oraz jego uzasadnienie musi
by¢ przedstawione w informacji dodatkowej do sprawozdan
finansowych. Jezeli roczne lub skonsolidowane sprawozdania
finansowe jednostek tak zwolnionych z konsolidacji nie sa ogla-
szane w tym samym Panfstwie Cztonkowskim zgodnie z dyrek-
tywa 68/151/EWG (), muszg by¢ zalaczone do skonsolidowa-
nych sprawozdan finansowych lub udostgpnione publicznie. W
tym drugim przypadku musi by¢ zapewniona mozliwos¢ uzyska-
nia egzemplarza takich dokumentéw na zadanie. Cena takiego
egzemplarza nie moze przekraczaé kosztow jego sporzadzenia.

Artykut 15

1. Panstwo Czlonkowskie moze, do celéw art. 16 ust. 3, zezwo-
li¢ na pominigcie w skonsolidowanych sprawozdaniach finanso-
wych dowolnej jednostki dominujacej nieprowadzacej zadnej
dzialalnosci produkeyjnej lub handlowej, ktéra posiada akcje lub
udzialy jednostki zaleznej na podstawie wspdlnej umowy z jedna
lub wigkszg liczba jednostek nieobjetych konsolidacja.

2. Roczne sprawozdania finansowe jednostki dominujacej dola-
cza si¢ do skonsolidowanych sprawozdan finansowych.

3. W przypadku korzystania z niniejszego odstepstwa, do rocz-
nych sprawozdani finansowych jednostki dominujacej albo sto-
suje si¢ art. 59 dyrektywy 78/660/EWG, albo w informacji dodat-
kowej do tych sprawozdan muszg by¢ przedstawione informacje,
ktére wynikalyby z ich zastosowania.

SEKCJA 2

Przygotowanie skonsolidowanych sprawozdan finansowych

Artykut 16

1. Skonsolidowane sprawozdania finansowe obejmujg skonsoli-
dowany bilans, skonsolidowany rachunek zyskéw i strat oraz
informacje dodatkowg. Dokumenty te stanowig jedng calo$¢.

2. Skonsolidowane sprawozdania finansowe sporzadza si¢
w sposob przejrzysty i zgodnie z niniejszg dyrektywa.

3. Skonsolidowane sprawozdania finansowe winny rzetelnie
ijasno przedstawiac stan aktywow i pasywow, sytuacje finansows
oraz wynik finansowy jednostek objetych konsolidacja, traktowa-
nych jako calosé.

() DzU.L 65z 14.3.1968, str. 8.

4. Jezeli zastosowanie przepiséw niniejszej dyrektywy nie bytoby
wystarczajace do rzetelnego i jasnego przedstawienia sytuacji
w rozumieniu ust. 3, musza zostaé podane dodatkowe
informacje.

5. Jezeli, w wyjatkowych przypadkach, stosowanie przepiséw
art. 17-35 i 39 jest niezgodne z obowigzkiem nalozonym zgod-
nie z ust. 3, konieczne jest odstgpienie od stosowania takiego
przepisu w celu rzetelnego i jasnego przedstawienia sytuacji
w rozumieniu ust. 3. Kazde takie odstepstwo musi by¢ przedsta-
wione w informacji dodatkowej do sprawozdania wraz z wyja-
$nieniem jego przyczyn oraz okreleniem jego wplywu na stan
aktywow i pasywow, sytuacje finansowa oraz wynik finansowy.
Pafistwa Czlonkowskie moga okresli¢ wspomniane wyjatkowe
przypadki i ustanowi¢ odpowiednie przepisy szczegdlne.

6. Panstwo Czlonkowskie moze wymagaé lub zezwoli¢ na wyka-
zanie w skonsolidowanych sprawozdaniach finansowych innych
informacji, ktére réwniez musza by¢ przedstawiane zgodnie z
niniejszg dyrektywa.

Artykut 17

1. Artykuly 3-10, 13-26 i 28-30 dyrektywy 78/660/EWG sto-
suje si¢ w odniesieniu do ukladu skonsolidowanych sprawozdan
finansowych, nie naruszajac przepiséw niniejszej dyrektywy
i uwzgledniajac istotne korekty wynikajace ze specyfiki skonsoli-
dowanych sprawozdan finansowych w stosunku do rocznych
sprawozdan finansowych.

2. Jezeli wystepuja szczeg6lne okolicznosci, ktére pociagaja za
sobg nadmierne koszty, Paistwo Czlonkowskie moze zezwolié
na wlaczenie zapasow do skonsolidowanego sprawozdania finan-
sowego.

Artykut 18

W bilansie skonsolidowanym aktywa i pasywa jednostek objetych
konsolidacja sa wlaczane w calosci.

Artykut 19

1. Warto$¢ ksiegows akgji lub udzialéw w kapitale jednostek
objetych konsolidacja potraca si¢ w czgsci, w jakiej odzwiercie-
dlaja one kapital oraz rezerwy tych jednostek:

a) kompensaty dokonuje si¢ na podstawie wartosci ksiggowej
wedlug stanu na dziefi, w ktérym jednostki te zostaly po raz
pierwszy objete konsolidacjg. Réznice wynikajace z takich
kompensat nalezy, w miar¢ mozliwosci, skompensowaé z
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pozycjami skonsolidowanego bilansu, ktérych warto$¢ jest
wyzsza badz nizsza od ich wartosci ksiggowej;

b) Panistwo Czlonkowskie moze wymagal dokonywania lub
zezwoli¢ na dokonanie kompensat na podstawie wartosci
mozliwych do zidentyfikowania aktywéw i pasywow wedtug
stanu na dzien nabycia akgji lub udziatéw lub, w przypadku
ich nabycia w dwoch lub wigcej etapach, wedlug stanu na
dziefr, w ktérym dany podmiot stal si¢ jednostkg zalezng;

¢) wszelkie roznice pozostate po zastosowaniu lit. a) lub wyni-
kajace z zastosowania lit. b) wykazuje si¢ w odrebnej pozycji
skonsolidowanego bilansu pod odpowiednim tytutem. Pozy-
cja ta, stosowane wobec niej metody wyceny i wszelkie istotne
zmiany w stosunku do poprzedniego roku budzetowego
muszg by¢ wyjasnione w informacji dodatkowej. Jezeli Pari-
stwo Czlonkowskie zezwala na kompensate réznic ujemnych
i dodatnich, w informacji dodatkowej do sprawozdan finan-
sowych musi by¢ takze przedstawiony podzial takich réznic.

2. Przepiséw ust. 1 nie stosuje si¢ do akgji lub udzialéw w kapi-
tale jednostki dominujacej posiadanych albo przez samg jed-
nostke dominujaca, albo przez inna jednostke objeta konsolida-
¢ja. W skonsolidowanych sprawozdaniach finansowych takie
akgje lub udzialy traktuje si¢ jak akcje lub udzialy wlasne zgodnie
z dyrektywa 78/660/EWG.

Artykut 20

1. Panstwo Czlonkowskie moze wymagac lub zezwoli¢, aby war-
to$¢ ksiggowa posiadanych akcji lub udzialéw w kapitale podsta-
wowym jednostki objetej konsolidacjg byta kompensowana pro-
porcjonalnie do odpowiadajacej im czgsci kapitatu, o ile:

a) posiadane akcje lub udzialy stanowia co najmniej 90 % war-
to$ci nominalnej, a w razie braku wartosci nominalnej — ksie-
gowej wartosci akeji lub udziatéw tej jednostki z wylaczeniem
akcji lub udziatéw, ktérych rodzaj opisano w art. 29 ust. 2
lit. a) dyrektywy 77/91/EWG (1);

b) udzial procentowy, okreslony w lit. a) powyzej, zostat uzys-
kany zgodnie z umowa przewidujacg emisj¢ akgji lub udzia-
tow przez jednostke objetg konsolidacja; oraz

¢) umowa, okre$lona w lit. b) powyzej, nie uwzgledniata zaplaty
gotowka przekraczajacej 10 % warto$ci nominalnej, a w razie
braku warto$ci nominalnej — ksiggowej wartosci wyemitowa-
nych akgji lub udzialéw.

2. Wszelkie réznice wynikajace z mocy ust. 1 odpowiednio
dodaje si¢ lub odlicza od skonsolidowanych rezerw.

() DzU.L 26z 31.1.1997, str. 1.

3. W informacji dodatkowej przedstawia si¢ zastosowanie
metody opisanej w ust. 1, wynikajace stad zmiany stanu rezerw
oraz nazwy i siedziby odno$nych jednostek.

Artykut 21

Warto$¢ przypisywang akcjom lub udzialom w jednostkach
zaleznych objetych konsolidacja bedacym w posiadaniu oséb
innych niz jednostki podlegajace konsolidacji wykazuje si¢
w bilansie skonsolidowanym jako odr¢bng pozycje pod wiasciwa
nazwa.

Artykut 22

W skonsolidowanym rachunku zyskéw i strat przychody i koszty
jednostek objetych konsolidacjg uwzglednia si¢ w catosci.

Artykut 23

Warto$¢ zysku lub straty przypisywanej akcjom lub udzialom
w jednostkach zaleznych objetych konsolidacja, bedacym
w posiadaniu os6b innych niz jednostki podlegajace konsolidacji,
wykazuje si¢ w skonsolidowanym rachunku zyskéw i strat
w odrebnej pozycji pod odpowiednig nazwa.

Artykut 24

Skonsolidowane sprawozdania finansowe sporzadza si¢ zgodnie
z zasadami sformulowanymi w art. 25-28.

Artykut 25

1. Metody konsolidacji musza by¢ stosowane konsekwentnie
w kolejnych latach budzetowych.

2. W wyjatkowych przypadkach dopuszcza si¢ odstgpstwa od
przepisow ust. 1. Kazde takie odstepstwo musi by¢ przedstawione
w informacji dodatkowej z podaniem jego przyczyn oraz oceng
jego wplywu na stanu aktywow, pasywow, sytuacje finansowa
oraz wynik finansowy jednostek objetych konsolidacjg i trakto-
wanych jako catos¢.

Artykut 26

1. W skonsolidowanych sprawozdaniach finansowych wykazuje
si¢ aktywa, pasywa, sytuacj¢ finansowg oraz wyniki finansowe
jednostek objetych konsolidacja traktujac je jako calos¢. W szcze-
g6lnosci:
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a) zobowiazania i roszczenia pomiedzy jednostkami objetymi
konsolidacjg wylacza si¢ ze skonsolidowanych sprawozdan
finansowych;

b) przychody i koszty dotyczace operacji migdzy jednostkami
objetymi konsolidacja wylacza si¢ ze skonsolidowanych spra-
wozdan finansowych;

c) jezeli zyski i straty wynikajace z operacji miedzy jednostkami
objetymi konsolidacja sa uwzglednione w wartosci ksiggowej
sktadnikéw majatku, podlegaja one wylaczeniu ze skonsoli-
dowanych sprawozdan finansowych. Jednakze do czasu kolej-
nej koordynacji Pafistwo Czlonkowskie moze dopuscié, by
wylaczenia wspomniane powyzej byly dokonywane propor-
cjonalnie do udzialu procentowego posiadanego przez jed-
nostke dominujagca w kapitale kazdej jednostki zaleznej obje-
tej konsolidacja.

2. Panstwo Czlonkowskie moze zezwoli¢ na odstepstwa od prze-
piséw ust. 1 lit. ¢), jezeli operacja zostala przeprowadzona zgod-
nie z normalnymi warunkami rynkowymi i jezeli wylaczenie
zysku lub straty pociagnetoby za sobg nadmierne koszty. Wszel-
kie takie odstepstwa muszg by¢ przedstawione, a jezeli ich wplyw
na stan aktywow, pasywow, sytuacje finansowa oraz wynik finan-
sowych jednostek objetych konsolidacja, traktowanych jako
calos¢, jest istotny, fakt ten wymaga przedstawienia w informacji
dodatkowej do skonsolidowanych sprawozdan finansowych.

3. Odstepstwa od przepiséw ust. 1 lit. a), b) lub ¢) sg dopuszczal-
ne, jezeli rozpatrywane kwoty nie s3 istotne w rozumieniu art. 16
ust. 3.

Artykut 27

1. Skonsolidowane sprawozdania finansowe sporzadza si¢ na ten
sam dzien co roczne sprawozdania finansowe jednostki dominu-

jacej.

2. Panstwo Czlonkowskie moze jednak wymaga¢ lub zezwoli¢
na sporzadzenie skonsolidowanych sprawozdaf finansowych na
inny dzient w celu uwzglednienia dnia bilansowego najwigkszej
liczby lub najwazniejszych jednostek objetych konsolidacjg. W
przypadku korzystania z tego odstepstwa fakt ten nalezy przed-
stawi¢ w informacji dodatkowej do skonsolidowanych sprawoz-
dan finansowych wraz z podaniem przyczyn. Ponadto muszg by¢
uwzglednione lub przedstawione istotne wydarzenia dotyczace
stanu aktywéw i pasywow, sytuacji finansowej oraz wyniku
finansowego jednostki objetej konsolidacja, ktére mialy miejsce
miedzy dniem bilansowym tej jednostki a dniem bilansowym
sprawozdan skonsolidowanych.

3. Jezeli dzief bilansowy jednostki przypada ponad trzy miesigce
przed dniem bilansowym sprawozdan skonsolidowanych,

jednostke te uwzglednia si¢ w konsolidacji na podstawie tymcza-
sowych sprawozdan finansowych sporzadzonych na dzien bilan-
sowy sprawozdan skonsolidowanych.

Artykut 28

Jezeli sklad jednostek objetych konsolidacja zmienit si¢ istotnie
w ciggu roku budzetowego, skonsolidowane sprawozdania
finansowe muszg zawieral informacje  zapewniajace
poréwnywalnos$¢ kolejnych sprawozdan finansowych. Jezeli taka
zmiana jest powazna, Panstwo Czlonkowskie moze wymaga¢ lub
zezwoli¢, aby niniejszy obowigzek zostal spelniony w drodze
sporzadzenia skorygowanego bilansu otwarcia i skorygowanego
rachunku zyskéw i strat.

Artykut 29

1. Aktywa i pasywa uwzgledniane w skonsolidowanych spra-
wozdaniach finansowych wycenia si¢ zgodnie z jednolitymi
metodami i stosownie do przepiséw art. 31-42 i 60 dyrektywy
78/660/EWG.

2. a) Jednostka sporzadzajaca skonsolidowane sprawozdania
finansowe musi stosowal te same metody wyceny, ktore
byly stosowane przy sporzadzaniu jej rocznych sprawoz-
dan finansowych. Jednakze Panstwo Czlonkowskie moze
wymagac lub zezwoli¢ na wykorzystanie w sporzadzaniu
skonsolidowanych sprawozdan finansowych innych metod
wyceny zgodnie z wyzej wymienionymi art. dyrektywy
78]660[EWG;

b) jezeli stosuje si¢ wspomniane odstepstwo, fakt ten przed-
stawia si¢ w informacji dodatkowej do skonsolidowanego
sprawozdania finansowego wraz z podaniem przyczyn.

3. Jezeli aktywa i pasywa uwzgledniane w skonsolidowanych
sprawozdaniach finansowych zostaly wycenione przez jednostki
objete konsolidacja wedlug metod réznych od tych stosowanych
przy konsolidacji, musza by¢ one przeszacowane zgodnie z meto-
dami stosowanymi przy konsolidacji, chyba ze wyniki takiego
przeszacowania nie sg istotne do celéw art. 16 ust. 3. Odstepstwa
od tej zasady sa dopuszczalne w wyjatkowych przypadkach.
Kazde takie odstepstwo przedstawia si¢ w informacji dodatkowe;j
do skonsolidowanego sprawozdania finansowego wraz z poda-
niem przyczyn.

4. W skonsolidowanym bilansie i skonsolidowanym rachunku
zyskow i strat nalezy uja¢ wszelkie wynikajace z konsolidacji roz-
nice miedzy podatkiem naleznym za dany rok budzetowy i za
poprzednie lata budzetowe oraz kwota podatku zaplaconego lub
platnego za te lata, o ile wystepuje prawdopodobiefistwo, iz fak-
tyczne obcigzenie podatkowe jednej z jednostek objetych konso-
lidacja wzro$nie w dajacej si¢ przewidzie¢ przysztosci.
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5. Jezeli sktadniki majatku uwzglednione w skonsolidowanych
sprawozdaniach finansowych podlegaly wyjatkowym korektom
wartosci dokonanym wylacznie do celéw podatkowych, wlacza
si¢ je do skonsolidowanych sprawozdan finansowych po wyeli-
minowaniu tych korekt. Panistwo Czlonkowskie moze jednak
wymagac lub zezwoli¢, by takie sktadniki majatku byly uwzgled-
niane w skonsolidowanych sprawozdaniach finansowych bez
wylaczenia korekt, o ile warto$¢ tych korekt wraz z ich uzasad-
nieniem przedstawiono w informacji dodatkowej do skonsolido-
wanego sprawozdania finansowego.

Artykut 30

1. Z odrebng pozycja okreslong w art. 19 ust. 1 lit. ¢), ktéra
odpowiada dodatniej r6znicy z konsolidacji, postepuje si¢ wedlug
zasad ustalonych dyrektywa 78/660/EWG odnosnie do pozycji
,warto$¢ firmy”.

2. Panstwo Czlonkowskie moze zezwoli¢, aby dodatnia réznica
z konsolidacji byta niezwlocznie i catkowicie odliczana od war-
tosci rezerw.

Artykut 31

Kwota wykazana jako odrgbna pozycja zgodnie z art. 19 ust. 1 lit.
¢), ktéra odpowiada ujemnej réznicy z konsolidacji, moze by¢
przeniesiona do skonsolidowanego rachunku zyskéw i strat jedy-
nie:

a) kiedy ta réznica odpowiada oczekiwanym w dniu nabycia nie-
korzystnym przyszlym wynikom tej jednostki lub oczekiwa-
nym kosztom, ktére poniostaby ta jednostka w razie spelnie-
nia takich oczekiwan; lub

b) w stopniu, w jakim taka réznica odpowiada zyskom zrealizo-
wanym.

Artykut 32

1. Jezeli jednostka objeta konsolidacja zarzadza inng jednostka
wspélnie z jedng lub wigksza liczba jednostek nieobjetych ta
konsolidacja, Panstwo Cztonkowskie moze wymagac lub zezwo-
li¢ na wlgczenie takiej innej jednostki do skonsolidowanych spra-
wozdan finansowych proporcjonalnie do wielkosci udzialu
w kapitale posiadanego przez jednostke objeta konsolidacja.

2. Przepisy art. 13-31 stosuje si¢ mutatis mutandis do konsolida-
¢ji metoda proporcjonalna, o ktérej mowa w ust. 1.

3. Jezeli stosuje si¢ niniejszy artykul, nie majg zastosowania prze-
pisy art. 33, jezeli jednostka objeta konsolidacja metoda propor-
cjonalng jest jednostkg stowarzyszong w rozumieniu art. 33.

Artykut 33

1. Jezeli jednostka objeta konsolidacja wywiera znaczny wplyw
na biezgca dzialalno$¢ i polityke finansowg jednostki nieobjetej
konsolidacja (jednostki stowarzyszonej), w ktorej posiada udziat
kapitalowy, w rozumieniu art. 17 dyrektywy 78/660/EWG, to
taki udziat kapitatowy wykazuje si¢ w bilansie skonsolidowanym
jako odrebna pozycje i pod odpowiednim tytulem. Uznaje sie, ze
jednostka wywiera znaczny wplyw na inng jednostke, jezeli
posiada co najmniej 20 % gloséw na walnym zgromadzeniu
akcjonariuszy lub udziatlowcow. Artykut 2 stosuje sie.

2. Jezeli przepisy niniejszego artykulu s3 po raz pierwszy stoso-
wane do aktywow okreslonych w ust. 1, udziat kapitalowy wyka-
zuje si¢ w bilansie skonsolidowanym albo:

a) wedlug wartosci ksiegowej wyznaczonej zgodnie z zasadami
wyceny ustanowionymi w dyrektywie 78/660/EWG. Réznice
miedzy ta wartoScig i kwota odpowiadajaca czesci kapitatu
i rezerw przypadajace na udzial kapitatowy wykazuje si¢
osobno w bilansie skonsolidowanym lub informacji dodatko-
wej do sprawozdan finansowych. Réznice te oblicza si¢ na
dzief zastosowania tej metody po raz pierwszy; lub

b) wedlug wartosci cz¢sci kapitalu i rezerw jednostki stowarzy-
szonej przypadajacej na udziat kapitalowy. Roznice miedzy ta
kwotg i warto$cia ksiggowa wyznaczong zgodnie z zasadami
wyceny okreslonymi w dyrektywie 78/660/EWG wykazuje si¢
w osobno w bilansie skonsolidowanym lub informacji dodat-
kowej. Roznice te oblicza si¢ na dzien zastosowania tej metody
PO raz pierwszy.

¢) Panstwo Czlonkowskie moze zalecié stosowanie przepiséw
jednego z wyzej wymienionych lit. a) lub b). Bilans skonsoli-
dowany lub informacja dodatkowa muszg wskazywac, czy
uzyto metody okreslonej w lit. a) czy b);

d) ponadto do celéw przepisow lit. a) lub b) Pafistwa Cztonkow-
skie mogg wprowadzi¢ wymdg lub zezwoli¢, aby obliczanie
réznic odbywalo si¢ na dziefi nabycia akcji lub udzialéow albo,
jezeli nabycie mialo miejsce w dwoch lub wigcej etapach, na
dzien, w ktérym jednostka stala si¢ jednostka stowarzyszona.

3. Jezeli aktywa lub pasywa jednostki stowarzyszonej zostaly
wycenione wedtug innej metody niz stosowana przy konsolidacji
zgodnie z art. 29 ust. 2, w celu obliczenia réznicy okreslonej
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w ust. 2 lit. a) lub b) mozna przeprowadzi¢ przeszacowanie
w oparciu o metod¢ stosowang w konsolidacji. W informacji
dodatkowej musi by¢ wykazany fakt braku przeprowadzenia
takiego przeszacowania. Panstwa Czlonkowskie mogg wprowa-
dzi¢ wymdg dokonywania takiego przeszacowania.

4. Warto$¢ ksiggowa okre§lona w ust. 2 lit. a) lub kwota odpo-
wiadajaca czesci kapitalu wlasnego i rezerw jednostki stowarzy-
szonej okre§lona w ust. 2 lit. b) zostaje zwigkszona lub zmniej-
szona o kwote przyrostu lub zmniejszenia w ciggu roku
budzetowego czesci kapitatu i rezerw wlasnego jednostki stowa-
rzyszonej przypadajacej na te udzialy kapitalowe; ponadto zostaje
zmniejszona o warto$¢ dywidend przypadajacych na te udzialy
kapitalowe.

5. Jezeli dodatnie réznice objete ust. 2 lit. a) lub b) nie moga by¢
zakwalifikowane do zadnej kategorii aktywéw lub pasywow,
nalezy stosowa¢ w odniesieniu do nich zasady zgodnie z art. 30
i 39 ust. 3.

6. Cze$¢ wyniku finansowego jednostki stowarzyszonej przypa-
dajaca na udzial kapitatlowy wykazuje si¢ w rachunku zyskéw
i strat jako odrebna pozycje pod odpowiednig nazwa.

7. Wylaczenia okre$lone w art. 26 ust. 1 lit. ¢) obowigzujg
w zakresie, w jakim odpowiednie dane sa znane lub mogg by¢
oszacowane. Przepisy art. 26 ust. 2 i 3 stosuje sie.

8. Jezeli jednostka stowarzyszona sporzadza skonsolidowane
sprawozdania finansowe, powyzsze przepisy stosuje si¢ do kapi-
tatu i rezerw przedstawionych w tych skonsolidowanych spra-
wozdaniach finansowych.

9. Przepisy niniejszego artykulu nie musza by¢ stosowane, jezeli
udzial kapitalowy jednostki stowarzyszonej nie jest istotny do
celow okreslonych w art. 16 ust. 3.

Artykut 34

Oproécz informacji wymaganych zgodnie z innymi przepisami
niniejszej dyrektywy, informacja dodatkowa do sprawozdania
finansowego musi zawiera¢ co najmniej dane dotyczace:

1) metod wyceny stosowanych w odniesieniu do poszczegdl-
nych pozycji skonsolidowanych sprawozdani finansowych
oraz metod przyjetych do obliczenia korekt wartosci.

W przypadku pozycji uwzglednionych w skonsolidowanych
sprawozdaniach finansowych, ktére sa lub byly pierwotnie
wyrazone w walucie obcej, muszg zostaé przedstawione
zasady przyjete do ich przeliczenia na walute, w ktérej spo-
rzadzono skonsolidowane sprawozdania finansowe;

a) nazw i statutowych siedzib jednostek objetych konsoli-
dacjg; udzialu w kapitale jednostek objetych konsolida-
¢ja, innych niz jednostka dominujaca, przez jednostki
objete konsolidacjg lub osoby dzialajace we wlasnym
imieniu, ale na rzecz tych jednostek; okreslenia, ktéry
sposréd warunkow, okreslonych wart. 1112 ust. 1 z
uwzglednieniem art. 2, stanowi podstawe¢ przeprowadze-
nia konsolidagji. Jednakze ostatniej informacji mozna nie
podawac, jezeli konsolidacja zostala przeprowadzona na
podstawie art. 1 ust. 1 lit. a) oraz jezeli udzial w kapitale
jest rowny udzialowi w liczbie gloséw;

b) takie same informacje musza by¢ podane w odniesieniu
do jednostek wylaczonych z konsolidacji na podstawie
art. 13 1 14, a takze, z zastrzezeniem przepisow art. 14
ust. 3, musi by¢ wyja$nione wylaczenie jednostek okre-
Slonych w art. 13;

a) nazw i statutowych siedzib jednostek stowarzyszonych z
jednostka objeta konsolidacja zgodnie z przepisami
art. 33 ust. 1 oraz udzialy w kapitale tych jednostek
bedace w posiadaniu jednostek objetych konsolidacjg lub
0s6b wystepujacych we wlasnym imieniu, ale na rzecz
tych jednostek;

b) takie same informacje musza by¢ podane w odniesieniu
do jednostek stowarzyszonych wymienionych w art. 33
ust. 9 wraz z uzasadnieniem zastosowania tego przepisu;

nazw i statutowych siedzib jednostek objetych konsolidacja
metodg proporcjonalng zgodnie z art. 32, czynnikéw, na
ktérych opiera si¢ wspdlne zarzadzanie oraz udziatu w kapi-
tale bedacego w posiadaniu jednostek objetych konsolidacja
lub oséb dziatajacych we wlasnym imieniu, ale na rzecz tych
jednostek;

nazw i statutowych siedzib kazdej innej jednostki niz jed-
nostki, o ktérych mowa w ust. 2, 3 i 4, w ktorej jednostki
objete konsolidacjg oraz jednostki wylaczone z konsolidacji
na podstawie art. 14, zaréwno samodzielnie, jak i za posred-
nictwem os6b dzialajacych w swoim imieniu, ale na rzecz
tych jednostek, posiadajg udzial w kapitale, ktrego wyso-
kos¢ Pafistwa Czlonkowskie nie moga ustali¢ na poziomie
wyzszym niz 20 %, ukazujac posiadany udzial w kapitale,
warto$¢ kapitatu i rezerw oraz zysk lub strate za ostatni rok
budzetowy danej jednostki, ktorej sprawozdanie finansowe
zostato uwzglednione. Informacji tej mozna nie podawac,
jezeli do celéw okreSlonych w art. 16 ust. 3 ma ona
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10)

nieistotne znaczenie. Informacje te moga réwniez by¢ pomi-
nigte, jezeli jednostka nie oglasza bilansu oraz jezeli mniej
niz 50 % jej kapitalu znajduje si¢ w (bezposrednim lub
posrednim) posiadaniu wyzej wymienionych jednostek;

catkowitej kwoty wykazanej w bilansie skonsolidowanym
jako nalezna, i ktéra staje si¢ wymagalna po wiecej niz pie-
ciu latach, jak réwniez catkowitej kwoty wykazanej w bilan-
sie skonsolidowanym jako nalezna i pokrytej zabezpiecze-
niem majgtkowym zlozonym przez jednostki objete
konsolidacja, wraz ze wskazaniem rodzaju i formy zabezpie-
czenia;

calkowitej kwoty zobowigzan finansowych nieuwzglednio-
nych w bilansie skonsolidowanym, w takim zakresie, w jakim
ta informacja moze poméc w ocenie sytuacji finansowej jed-
nostek objetych konsolidacjg, traktowanych jako caloscé.
Wszelkie zobowigzania z tytulu $wiadczen emerytalnych
oraz dotyczace jednostek stowarzyszonych, ktore nie zostaly
objete konsolidacja, muszg by¢ wykazane odrebnie;

skonsolidowanych obrotéw netto w rozumieniu art. 28
dyrektywy 78/660/EWG, podzielonych wedlug rodzajow
dziatalnosci i rynkéw geograficznych, o ile, biorgc pod uwage
sposob prowadzenia sprzedazy wyrobow i $wiadczenia ustug
w ramach zwyklej dzialalnosci jednostek objetych konsoli-
dacja i traktowanych jako calos¢, te rodzaje i rynki réznia si¢
istotnie od siebie;

a) przecigtnego zatrudnienia w roku budzetowym przypa-
dajacego na jednostke objeta konsolidacjg w podziale na
poszczeg6lne kategorie oraz kosztéw osobowych doty-
czacych roku budzetowego, jezeli nie zostaly wykazane
odrebnie w skonsolidowanym rachunku zyskow i strat;

b) danych dotyczace przecigtnego zatrudnienia w roku bud-
zetowym w jednostkach, w odniesieniu do ktérych zasto-
sowano przepisy art. 32 wykazuje si¢ odrebnie;

zakresu, w jakim na wyznaczenie skonsolidowanego wyniku
finansowego za rok budzetowy wplynela wycena pozycj,
ktéra w drodze odstgpstwa od zasad wspomnianych
w art. 31 oraz art. 34-42 dyrektywy 78/660/EWG oraz
art. 29 ust. 5 niniejszej dyrektywy zostala dokonana w celu
uzyskania ulgi podatkowej w danym lub poprzedzajacym
roku budzetowym. Jezeli wplyw takiej wyceny na przyszle
obcigzenia podatkowe jednostek objetych konsolidacja
i traktowanych jako calos¢ jest istotny, musi by¢ przedsta-
wione szczegbélowe informacje;

11)

12)

13)

réznicy migdzy obcigzeniem podatkowym uwzglednionym
w skonsolidowanym rachunku zyskéw i strat za rok budze-
towy oraz za wcze$niejsze lata budzetowe oraz kwoty nalez-
nego podatku w odniesieniu do tych lat, o ile ta roznica jest
istotna do celéw przyszlego opodatkowania. Kwota ta moze
by¢ takze wykazana facznie w bilansie jako odrgbna pozycja
pod wlasciwym tytulem;

kwoty uposazeft wypltaconych za dany rok budzetowy czlon-
kom organéw administracyjnych, zarzadzajacych i nadzor-
czych jednostki dominujacej z tytutu ich obowigzkéw pel-
nionych w jednostce dominujacej i jednostkach zaleznych
oraz wszelkich zobowigzan wynikajacych lub zaciagnietych
na tych samych warunkach z tytulu emerytur dla bylych
cztonkéw tych organdw, ze wskazaniem tacznej sumy dla
kazdej kategorii. Panstwo Cztonkowskie moze wymaga¢, aby
wynagrodzenia wyplacone z tytulu obowiazkéw pelnionych
w jednostkach powiazanych w sposéb okreslony w art. 32
i 33 byly réwniez uwzgledniane w informacgji, o ktérej mowa
w zdaniu pierwszym;

kwoty zaliczek i kredytéw udzielonych czlonkom organow
administracyjnych, zarzadzajacych i nadzorczych jednostki
dominujacej przez t¢ jednostke lub przez jednostke zalezng
jednostki dominujacej, ze wskazaniem oprocentowania,
gltéwnych warunkéw oraz wszelkich splaconych sum, a
takze zobowigzan zaciggnietych na ich rzecz tytulem gwa-
rangji i porgczen dowolnego rodzaju, ze wskazaniem sumy
dla kazdej kategorii. Paristwa Czlonkowskie moga wymagac,
aby zaliczki i kredyty udzielone przez jednostki powigzane
jak przedstawiono w art. 32 i 33 byly réwniez uwzgledniane
w informacji okreslonej w zdaniu pierwszym.

Artykut 35

1. Panstwa Czlonkowskie moga zezwoli¢, aby informacje okre-
Slone w art. 33 ust. 2, 3, 41 5:

mialy forme¢ o$wiadczenia skladanego zgodnie z art. 3 ust. 1
i ust. 2 dyrektywy 68/151/EWG; fakt ten musi by¢ przedsta-
wiony w informacji dodatkowej do sprawozdania finansowe-

go;

zostaly pominigte, jezeli ich charakter bylby istotnie szkodliwy
dla dowolnej jednostki, do ktérej odnoszg si¢ te przepisy. Pan-
stwa Czlonkowskie mogg dokonywaé takich pominig¢ pod
warunkiem wcze$niejszego uzyskania zezwolenia administra-
cyjnego lub sadowego. Kazde tego rodzaju pominigcie musi
by¢ ujawnione w informacji dodatkowej do sprawozdania
finansowego.

2. Ustep 1 lit. b) stosuje si¢ réwniez do informacji okre$lonych
w art. 34 ust. 8.
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SEKCJA 3

Skonsolidowane roczne sprawozdanie

Artykut 36

1. Skonsolidowane roczne sprawozdanie musi zawiera¢ co naj-
mniej rzetelne przedstawienie rozwoju dzialalnosci i sytuacji jed-
nostek objetych konsolidacja, traktowanych jako calos¢.

2. W odniesieniu do tych jednostek sprawozdanie powinno takze
przedstawiac:

a) wszelkie istotne zdarzenia, ktére mialy miejsce po zakoncze-
niu roku budzetowego;

b) przewidywany dalszy rozwdj tych jednostek traktowanych
jako calos¢;

¢) dzialania tych jednostek traktowanych jako catos¢ w zakresie
prac badawczych i rozwojowych;

d) liczbe i warto$¢ nominalng lub, w przypadku braku wartosci
nominalnej, warto$¢ ksiggowa akeji lub udzialéw jednostki
dominujacej bedacych w posiadaniu tej jednostki, jednostek
zaleznych od tej jednostki dominujacej lub osoby dzialajacej
we wilasnym imieniu, ale na rzecz tych jednostek. Panstwo
Czlonkowskie moze wprowadzi¢ wymodg ujawnienia tych
danych w informacji dodatkowej do sprawozdania finanso-
wego lub zezwoli¢ na ich ujawnienie.

SEKCJA 4

Badanie sprawozdan finansowych

Artykut 37

1. Jednostka sporzadzajaca skonsolidowane sprawozdania finan-
sowe poddaje je badaniu przeprowadzanemu przez jedng lub wie-
cej 0s6b uprawnionych do badania sprawozdan finansowych na
mocy prawa Panstwa Czlonkowskiego, obowigzujacego dang jed-
nostke.

2. Osoba lub osoby odpowiedzialne za badanie skonsolidowa-
nego sprawozdania finansowego musza réwniez stwierdzié, czy
skonsolidowane roczne sprawozdanie z dziatalnosci jest zgodne
ze skonsolidowanym sprawozdaniem finansowym sporzadzo-
nym za ten sam rok budzetowy.

SEKCJA 5

Oglaszanie skonsolidowanych sprawozdan finansowych

Artykut 38

1. Zatwierdzone zgodnie z przepisami, skonsolidowane spra-
wozdanie finansowe oraz skonsolidowane roczne sprawozdanie

grupy kapitalowej, wraz z opinig wyrazona przez osob¢ odpowie-
dzialng za badanie skonsolidowanego sprawozdania finansowego
bedzie ogloszone przez jednostke, ktéra sporzadzita to sprawoz-
danie zgodnie z prawem Panstwa Czlonkowskiego, w ktérym
prowadzi dzialalno$¢ oraz zgodnie z art. 3 dyrektywy
68/151/EWG.

2. W odniesieniu do skonsolidowanych rocznych sprawozdan
stosuje si¢ odpowiednio art. 47 ust. 1 akapit drugi dyrektywy
78/660[EWG.

3. Artykut 47 ust. 1 akapit drugi dyrektywy 78/660/EWG otrzy-
muje brzmienie: ,Nalezy zapewni¢ mozliwo$¢ uzyskania egzem-
plarza calego sprawozdania lub jego czgSci na zadanie. Cena
takiego egzemplarza nie moze przekraczaé kosztéw jego sporzg-
dzenia.”

4. Jednakze jezeli jednostka sporzadzajaca skonsolidowane spra-
wozdania finansowe nie jest utworzona w formie jednej ze spétek
wymienionych w art. 4 oraz na mocy prawa krajowego nie pod-
lega obowigzkowi oglaszania dokumentéw okreslonych w ust. 1
w sposob okreslony w art. 3 dyrektywy 68/151/EWG, to musi
ona udostepnic¢ takie dokumenty przynajmniej w swojej siedzi-
bie. Ponadto musi istnie¢ mozliwo$¢ uzyskania egzemplarza tych
dokumentéw na zadanie. Cena takiego egzemplarza nie moze
przekraczaé kosztéw jego sporzadzenia.

5. Artykut 48 i 49 dyrektywy 78/660/EWG stosuje si¢.

6. Panstwa Czlonkowskie wprowadza odpowiednie sankcje za
nieprzestrzeganie obowiazku publikacji nalozonego przepisami
niniejszego artykutu.

SEKCJA 6

Przepisy przejciowe i koficowe

Artykut 39

1. Jezeli skonsolidowane sprawozdania finansowe s3 sporzg-
dzane po raz pierwszy zgodnie z przepisami niniejszej dyrektywy
dla grupy jednostek, ktére byly juz powigzane, w sposéb okre-
Slony w art. 1 ust. 1, przed zastosowaniem przepiséw wspomnia-
nych w art. 49 ust. 1, Pafistwo Czlonkowskie moze wymagac lub
zezwoli¢, aby, w rozumieniu art. 19 ust. 1, przyjeto do konsoli-
dacji wartos$¢ ksiggowa pakietu akcji/udziatu oraz cz¢$¢ kapitatu
i rezerw, ktéra ten pakiet reprezentuje wedlug stanu na dzief
pierwszej konsolidacji lub wczesniejszy.

2. Ustep 1 stosuje si¢ mutatis mutandis do wyceny udziatu, w rozu-
mieniu art. 33 ust. 2, lub cze$ci kapitatu i rezerw, ktére reprezen-
tuje w kapitale jednostki stowarzyszonej z jednostka
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objeta konsolidacja oraz do konsolidacji metodg proporcjonalna,
okreslong w art. 32.

3. Jezeli odrebna pozycja okreslona w art. 19 ust. 1 odpowiada
dodatnim réznicom z konsolidacji i powstala przed datg sporzg-
dzenia po raz pierwszy skonsolidowanego sprawozdania finan-
sowego zgodnie z przepisami niniejszej dyrektywy, Panstwa
Czlonkowskie moga:

a) do celoéw art. 30 ust. 1, zezwoli¢ na obliczenie ograniczonego
okresu trwajacego ponad piec lat zgodnie z przepisami art. 37
ust. 2 dyrektywy 78/660/EWG liczonego poczawszy od daty
sporzadzenia skonsolidowanego sprawozdania finansowego
po raz pierwszy zgodnie z niniejszg dyrektywas;

b) do celéw art. 30 ust. 2, zezwoli na odjecie z rezerw na dzien
sporzadzenia skonsolidowanego sprawozdania finansowego
po raz pierwszy zgodnie z niniejsza dyrektywa.

Artykut 40

1. Az do uplywu nieprzekraczalnego terminu wyznaczonego dla
wprowadzenia do krajowych systeméw prawnych przepiséw
dyrektyw uzupetniajacych dyrektywe 78/660/EWG w zwigzku z
harmonizacjg zasad okreslajacych sprawozdania finansowe ban-
kéw oraz innych instytucji finansowych i zakladéw ubezpieczen,
Panistwa Czlonkowskie moga nie stosowaé przepiséw niniejszej
dyrektywy dotyczacych ukladu skonsolidowanego sprawozdania
finansowego, metody wyceny poszczegélnych pozycji uwzgled-
nionych w tym sprawozdaniu oraz zakresu informacji, ktére
powinny by¢ zamieszczane w informacji dodatkowej do spra-
wozdania finansowego:

a) w odniesieniu do jednostek podlegajacych konsolidacji: ban-
kéw, innych instytucji finansowych i zaktadéw ubezpieczen;

b) jezeli w sklad jednostek podlegajacych konsolidacji wchodza
glownie banki, instytucje finansowe lub zaktady ubezpieczen.

Pafistwa Czlonkowskie mogg odstapic od art. 6, ale tylko w zakre-
sie limitow i kryteriow, ktore majg by¢ stosowane do jednostek
wspomnianych powyzej.

2. O ile Panstwa Czlonkowskie nie wymagajg, aby wszystkie jed-
nostki bedgce bankami, innymi instytucjami finansowymi lub
zakladami ubezpieczen sporzadzaly skonsolidowane sprawozda-
nia finansowe przed wprowadzeniem przepiséw okreslonych
w art. 49 ust. 1, moga one, az do momentu wprowadzenia do
prawa krajowego jednej z dyrektyw wymienionych w ust. 1
powyzej, ale nie w odniesieniu do okreséw sprawozdawczych
konczacych si¢ po roku budzetowym 1993:

a) zawiesi¢ stosowanie obowigzku nalozonego w art. 1 ust. 1
w odniesieniu do dowolnej jednostki wymienionej powyzej,
ktora jest jednostka dominujaca. Fakt ten musi by¢ ujawniony

w rocznym sprawozdaniu finansowym jednostki dominujacej,
a ponadto dla wszystkich jednostek zaleznych musi by¢
podana informacja okreslona w art. 43 ust. 1 pkt 2 dyrektywy
78/660[EWG;

b) w przypadku sporzadzania skonsolidowanych sprawozdan
finansowych, z zastrzezeniem przepiséw art. 33, zezwoli¢ na
pominigcie w konsolidacji kazdej jednostki wymienionej
powyzej, bedacej jednostka zalezng. W odniesieniu do kazdej
takiej jednostki zaleznej, w informacji dodatkowej do spra-
wozdania finansowego musza by¢ podane informacje okre-
Slone w art. 34 ust. 2.

3. W przypadku okreslonym w ust. 2 lit. b) jednostkowe roczne
lub skonsolidowane sprawozdanie finansowe jednostki zaleznej
musi, o ile jego ogloszenie jest obowiazkowe, by¢ dotaczone do
skonsolidowanego sprawozdania finansowego lub, w razie jego
braku, do jednostkowego rocznego sprawozdania finansowego
jednostki dominujacej lub udostgpnione zainteresowanym oso-
bom. W tym ostatnim przypadku musi istnie¢ mozliwo$¢ otrzy-
mania egzemplarza tych dokumentéw na zadanie. Cena takiego
egzemplarza nie moze przekraczac kosztow jego sporzadzenia.

Artykut 41

1. Jednostki powigzane w sposob okreslony w art. 1 ust. 1 lit. a),
b) i d) ppkt bb) oraz inne jednostki, ktére s3 powigzane
w podobny sposéb z jedna z wyzej wymienionych jednostek, sg
jednostkami powigzanymi kapitalowo w rozumieniu niniejszej
dyrektywy oraz dyrektywy 78/660/EWG.

2. Jezeli Panstwa Czlonkowskie zalecg sporzadzanie skonsolido-
wanych sprawozdan finansowych zgodnie z art. 1 ust. 1 lit. ¢), d)
ppkt aa) lub ust. 2 lub art. 12 ust. 1, jednostki powigzane w spo-
s6b okreslony w tych artykulach oraz inne jednostki, ktére sg
powigzane w podobny sposdb lub sg powigzane w sposéb okre-
Slony w ust. 1 powyzej z jedng z wyzej wymienionych jednostek,
beda jednostkami powiazanymi kapitalowo zgodnie z definicja
zawartg w ust. 1.

3. Nawet jesli Panstwa Czlonkowskie nie zalecg sporzadzania
skonsolidowanych sprawozdan finansowych zgodnie z art. 1
ust. 1 lit. ¢), d) ppkt aa) lub ust. 2 lub art. 12 ust. 1, moga one sto-
sowac przepisy ust. 2 niniejszego artykutu.

4. Przepisy art. 2 i art. 3 ust. 2 stosuje si¢.

5. Jezeli Panstwo Czlonkowskie stosuje przepisy art. 4 ust. 2,
moze ono wylaczy¢ ze stosowania ust. 1 jednostki powigzane
kapitatowo, ktére sa jednostkami dominujgcymi oraz ktére
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w zwiazku ze swoja forma prawng nie podlegaja, na mocy prawa
krajowego, obowigzkowi sporzadzania skonsolidowanych spra-
wozdan finansowych zgodnie z przepisami niniejszej dyrektywy,
jak réwniez jednostki dominujgce o podobnej formie prawne;j.

Artykut 42

Artykut 56 dyrektywy 78/660/EWG otrzymuje brzmienie:

JArtykut 56

1. Obowigzek wykazywania w rocznych sprawozdaniach
finansowych pozycji okreslonych w art. 9, 10 oraz 23-26,
ktére dotyczg jednostek powigzanych kapitatowo, zgodnie z
definicjg zawartg w art. 41 dyrektywy 83/349/EWG oraz obo-
wigzek przedstawiania informacji dotyczacych tych jednostek
zgodnie z art. 13 ust. 2 oraz art. 14 oraz art. 43 ust. 1 pkt 7
wchodzi w zycie w dniu okre$lonym w art. 49 ust. 2 niniej-
szej dyrektywy.

2. Informacje dodatkowe do sprawozdan finansowych musza
réwniez zawiera:

a) nazwe i statutowy siedzibe jednostki sporzadzajacej skon-
solidowane sprawozdanie finansowe grupy kapitalowej
najwyzszego szczebla, w ktérej sklad spétka wehodzi jako
jednostka zalezna;

b) nazwe i statutowg siedzibg jednostki sporzadzajacej skon-
solidowane sprawozdanie finansowe grupy kapitalowej
najnizszego szczebla, w ktérej sklad spotka wchodzi jako
jednostka zalezna oraz ktéra wchodzi w sklad grupy kapi-
talowej okreslonej w lit. a);

¢) miejsce, w ktorym mozna uzyskaé egzemplarze skonsoli-
dowanych sprawozdan finansowych okreslonych w lit. a)
ib), pod warunkiem ze beda one dostgpne.”

Artykut 43
Artykut 57 dyrektywy 78/660/[EWG otrzymuje nastepujace
brzmienie:
JArtykut 57

Bez wzgledu na przepisy dyrektyw 68/151EWG
i77/91/EWG Panstwo Czlonkowskie nie musi stosowaé prze-
piséw niniejszej dyrektywy dotyczacych tresci, badania i ogla-
szania rocznych sprawozdan finansowych w odniesieniu do
spotek dzialajacych na podstawie prawa krajowego, ktére sg
jednostkami zaleznymi zgodnie z definicjg zawartg w dyrek-
tywie 83/349/EWG, jezeli zostang spelnione nastepujace
warunki:

a) jednostka dominujgca podlega prawu Pafistwa Czlonkow-
skiego;

b) wszyscy akcjonariusze lub udzialowcy jednostki zaleznej
wyrazili swa zgode na zwolnienie z takiego obowigzku;
takie o$wiadczenie musi by¢ skladane w odniesieniu do
kazdego roku budzetowego;

¢) jednostka dominujgca o$wiadczyla, ze gwarantuje i pore-
cza zobowigzania zaciggnigte przez jednostke zalezng;

d) oswiadczenia okreslone w lit. b) i ¢) musza by¢ ogloszone
przez jednostke zalezng zgodnie z prawem Panstwa Czlon-
kowskiego oraz zgodnie z art. 3 dyrektywy 68/151EWG;

e) sprawozdanie finansowe jednostki zaleznej musi zostaé
wlaczone do skonsolidowanego sprawozdania finanso-
wego sporzadzonego przez jednostke dominujaca zgodnie
z dyrektywa 83/349/EWG;

f) w informacji dodatkowej do skonsolidowanego sprawoz-
dania finansowego sporzadzonego przez jednostke domi-
nujacg ujawniono fakt powyzszego wylgczenia;

g) skonsolidowane sprawozdanie finansowe okreslone w lit.
e), skonsolidowane roczne sprawozdanie z dzialalnosci
oraz raport osoby odpowiedzialnej za badanie tych spra-
wozdan zostaly dla jednostki zaleznej ogloszone zgodnie z
prawem Panstwa Czlonkowskiego oraz zgodnie z art. 3
dyrektywy 68/151EWG.”

Artykut 44

Artykul 58 dyrektywy 78/660/EWG otrzymuje nastepujace
brzmienie:

,Artykul 58

Panistwo Czlonkowskie nie musi stosowal przepiséw niniej-
szej dyrektywy dotyczacych badania i oglaszania rachunku
zysk6w i strat w odniesieniu do spétek dziatajacych na pod-
stawie prawa krajowego, ktére s jednostkami dominujacymi
w rozumieniu dyrektywy 83/349/EWG, jezeli spelnione sg
nastepujgce warunki:

a) jednostka dominujgca musi sporzadzaé skonsolidowane
sprawozdanie finansowe zgodnie z przepisami dyrektywy
83/349/EWG i sprawozdanie to jest wlaczone do skonsoli-
dowanego sprawozdania finansowego;

b) powyzsze wylaczenie musi by¢ wykazane w informacji
dodatkowej do rocznego sprawozdania finansowego jed-
nostki dominujacej;

¢) powyzsze wylaczenie musi by¢ wykazane w informacji
dodatkowej do skonsolidowanego sprawozdania finanso-
wego sporzadzonego przez jednostke dominujaca;

d) wynik finansowy jednostki dominujacej, ustalony zgodnie
z zasadami okreSlonymi w niniejszej dyrektywie, zostal
wykazany w bilansie jednostki dominujgcej.”

Artykut 45

Artykul 59 dyrektywy 78/660/[EWG otrzymuje nastgpujace
brzmienie:
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JArtykut 59

1. Pafistwo Czlonkowskie moze wymagaé lub zezwolié, aby
udzial kapitalowy, zdefiniowany w art. 17, w kapitale jedno-
stek, na ktérych dzialalno$¢ biezacg i polityke finansowa
wywierany jest znaczny wplyw, byly wykazywane w bilansie
zgodnie z przepisami ust. 2-9 ponizej jako pozycje pomoc-
nicze do pozycji »udzialy lub akcje w jednostkach stowarzy-
szonych« lub »udzial kapitalowy«, w zaleznosci od przypad-
ku. Uznaje si¢, Ze jednostka wywiera znaczny wplyw na inng
jednostke, jezeli posiada co najmniej 20 % gloséw na walnym
zgromadzeniu akcjonariuszy lub udzialowcéw. Artykut 2
dyrektywy 83/349/EWG stosuje sie.

2. Jezeli przepisy niniejszego artykulu sg stosowane po raz
pierwszy do udzialéw kapitalowych okreslonych w ust. 1,
udzialy te wykazuje si¢ w bilansie albo:

a) wedlug wartosci ksiggowej wyznaczonej zgodnie z
art. 31-42. Réznice migdzy tg wartoscig i kwotg odpowia-
dajaca czesci kapitalu i rezerw przypadajacego na udziat
kapitatowy wykazuje si¢ osobno w bilansie lub informacji
dodatkowej do sprawozdania finansowego. R6znice okre-
Slona w zdaniu poprzednim oblicza si¢ na dzien zastoso-
wania tej metody po raz pierwszy; albo

b) wedtug wartosci czeéci kapitatu i rezerw przypadajacej na
udzial kapitalowy. Réznice miedzy ta kwota i wartoscia
ksiegowa wyznaczong zgodnie z art. 31-42 wykazuje si¢
w osobno w bilansie lub informacji dodatkowej. Réznice
te oblicza si¢ na dzien zastosowania tej metody po raz
pierwszy;

) Pafstwo Czlonkowskie moze zaleci¢ stosowanie przepi-
sOw jednego z powyzszych ustepow. Bilans lub informa-
¢ja dodatkowa muszg wskazywaé, czy zastosowano
metode przedstawiong w lit. a) lub b);

d) ponadto stosujgc przepisy liter a) lub b) Pafistwo Czton-
kowskie moze wymagac lub zezwoli¢, aby obliczanie r6z-
nic odbywalo si¢ na dzien nabycia udzialu kapitalowego
okreslonego w ust. 1 albo, jezeli nabycie mialo miejsce
w dwoch lub wigcej etapach, na dzien, w ktérym udziat
stal si¢ udziatem kapitalowym w rozumieniu ust. 1.

3. Jezeli aktywa lub pasywa jednostki, w ktérej jednostka
dominujaca posiada udzial kapitalowy w rozumieniu ust. 1,
zostaly wycenione wedlug innej metody niz stosowana przez
spotke sporzadzajaca roczne sprawozdanie finansowe, do
obliczenia réznicy okreslonej w ust. 2 lit. a) lub b) mozna
przeprowadzi¢ przeszacowanie w oparciu o metodg stoso-
wang przez spotke sporzgdzajaca roczne sprawozdanie finan-
sowe. W informacji dodatkowej musi by¢ wykazany fakt

braku przeprowadzenia takiego przeszacowania. Paistwo
Czlonkowskie moze wymagaé dokonywania takiego przesza-
cowania.

4. Warto$¢ ksiggowa okreSlona w ust. 2 lit. a) lub kwota
odpowiadajaca czesci kapitatu i rezerw okreslona w ust. 2 lit.
b) zostaje zwigkszona lub zmniejszona o kwote powstalej
w ciggu roku budzetowego réznicy w czgsci kapitalu i rezerw
przypadajacej na taki udzial kapitalowy; warto$¢ powyzsza
zostaje zmniejszona o warto$¢ dywidendy przypadajacej na
taki udzial kapitalowy.

5. Jezeli dodatnie réznice objgte przepisami ust. 2 lit. a) lub b)
nie mogg by¢ zakwalifikowane do zadnej kategorii aktywow
lub pasywéw, nalezy stosowaé w odniesieniu do nich zasady
stosowane dla pozycji »warto$¢ firmye.

6. a) Cz¢s¢ wyniku finansowego przypadajgca na udzial
kapitalowy w rozumieniu ust. 1 wykazuje si¢
w rachunku zyskéw i strat jako odrgbna pozycje, pod
odpowiednia nazwa;

b) jezeli kwota ta przekracza kwote dywidend otrzyma-
nych lub naleznych, kwota réznicy zwigksza warto$¢
rezerwy nie podlegajacej podziatowi pomiedzy akcjo-
nariuszy lub udzialowcow;

¢) Panstwo Czlonkowskie moze wymaga¢ lub zezwolic,
aby cze$¢ wyniku finansowego przypadajaca na udziat
kapitatowy okreSlony w ust. 1 byla wykazywana
w rachunku zyskéw i strat wylacznie do wysokosci
odpowiadajacej dywidendom otrzymanym lub nalez-
nym.

7. Wylaczenia okreslone w art. 26 ust. 1 lit. ¢) dyrektywy
83/349/EWG obowigzuja w zakresie, a w jakim fakty sa znane
lub moga by¢ zidentyfikowane. Stosuje si¢ przepisy art. 26
ust. 21 3.

8. Jezeli jednostka, w ktérej posiadany jest udzial kapitalowy
w rozumieniu ust. 1, sporzadza skonsolidowane sprawozda-
nie finansowe, przepisy ustepéw poprzednich stosuje si¢ do
kapitatu i rezerw wykazanych w tych skonsolidowanych spra-
wozdaniach finansowych.

9. Przepisy niniejszego artykulu nie musza by¢ stosowane,
jezeli udzial kapitalowy zgodnie z okreSleniem zawartym
w ust. 1 nie jest istotny w rozumieniu art. 2 ust. 3.”
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Artykut 46

Artykut 61 dyrektywy 78/660/EWG otrzymuje brzmienie:

JArtykut 61

Pafistwo Czlonkowskie nie musi stosowac wobec spotek dzia-
fajacych na podstawie prawa krajowego i bedacych jednost-
kami dominujgcymi w rozumieniu dyrektywy 83/349/EWG
przepisow art. 43 ust. 1-2 niniejszej dyrektywy dotyczacych
kwoty kapitalu i rezerw oraz zyskow i strat danych jednostek:

a) jezeli dane jednostki zostaly objete skonsolidowanym spra-
wozdaniem finansowym sporzadzonym przez jednostke
dominujgca lub skonsolidowanymi sprawozdaniami finan-
sowymi sporzadzonymi przez jednostke dominujaca wyz-
szego szczebla jak okreslono w art. 7 ust. 2 dyrektywy
83/349/EWG; lub

b) jezeli pakiety akcji/udzialéw w danych jednostkach zostaly
uwzglednione w rocznym sprawozdaniu finansowym jed-
nostki dominujacej zgodnie z art. 59, lub w skonsolidowa-
nym sprawozdaniu finansowym sporzadzonym przez jed-
nostke dominujgca zgodnie z art. 33 dyrektywy
83/349/EWG.”

Artykut 47

Komitet Kontaktowy utworzony zgodnie z art. 52 dyrektywy
78/660/EWG:

a) ulatwia, z zastrzezeniem przepiséw art. 169 i 170 Traktatu,
harmonizacj¢ stosowania niniejszej dyrektywy poprzez regu-
larne spotkania po$wigcone w szczeg6lnosci praktycznym
problemom wystepujacym w trakcie stosowania dyrektywy;

b) doradza Komisji, jezeli jest to niezbedne, w zakresie uzupel-
niania lub zmiany przepiséw niniejszej dyrektywy.
Artykut 48

Niniejsza dyrektywa nie wplywa na prawo Panistw Cztonkowskich
stanowigce, iz skonsolidowane sprawozdania finansowe

obejmujace jednostki niepodlegajace jurysdykcji  Panstw
Czlonkowskich podlegaja ztozeniu w rejestrze wilasciwym dla
oddziatéw takich jednostek.

Artykut 49

1. Panstwa Czlonkowskie wprowadzg w zycie przepisy usta-
wowe, wykonawcze i administracyjne niezbedne do wykonania
niniejszej dyrektywy przed dniem 1 stycznia 1988 r. Niezwlocz-
nie powiadomig o tym Komisje.

2. Panstwo Czlonkowskie moze przewidzie¢, ze przepisy okre-
Slone w ust. 1 maja po raz pierwszy zastosowanie do skonsoli-
dowanych sprawozdan finansowych za lata budzetowe zaczyna-
jace si¢ 1 stycznia 1990 r. lub w trakcie roku kalendarzowego
1990.

3. Panstwa Czlonkowskie zapewniajg, Ze przekaza Komisji tek-
sty podstawowych przepiséw prawa krajowego, przyjetych na
podstawie niniejszej dyrektywy.

Artykut 50

1. Pig¢ lat po dniu okreslonym w art. 49 ust. 2 Rada, dzialajac
w oparciu o wniosek Komisji, zbada oraz, jezeli bedzie to koniecz-
ne, zrewiduje przepisy art. 1 ust. 1 lit. d) akapit drugi, art. 4 ust. 2,
art. 51 6, art. 7 ust. 1, art. 12, 43 i 44 w Swietle doSwiadczen
uzyskanych w trakcie stosowania przepiséw niniejszej dyrekty-
wy, z uwzglednieniem celéw dyrektywy oraz sytuacji gospodar-
czej i finansowej w tym czasie.

2. Ustep 1 nie wplywa na przepisy art. 53 ust. 2 dyrektywy
78/660/EWG.

Artykut 51

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do Pafistw Czlonkowskich.

Sporzadzono w Luksemburgu, dnia 13 czerwca 1983 r.

W imieniu Rady
H. TIETMEYER

Przewodniczgcy



